﻿109. வேதக்காரர்களில் பெரும்பாலோர், நீங்கள் இறைநம்பிக்கை கொண்ட பிறகு இறைமறுப்பாளர்களாக உங்களை மாற்றிவிட விழைகிறார்கள். உண்மை தெளிவாகத் தெரிந்த பிறகும்கூட அவர்கள் கொண்ட பொறாமையே இதற்குக் காரணமாகும். ஆகவே, அல்லாஹ்  தனது உத்தரவைப் பிறப்பிக்கும்வரை (அவர்களை) நீங்கள் மன்னித்து, (பொருட்படுத்தாமல்) விட்டுவிடுங்கள். அல்லாஹ்  அனைத்துப் பொருட்கள்மீதும் ஆற்றல் மிக்கவன் ஆவான்.
110. தொழுகையைக் கடைப்பிடியுங்கள். ஸகாத் (எனும் கடமையான தர்மத்)தை வழங்குங்கள். உங்களுக்காக நீங்கள் முன்கூட்டி அனுப்பிவைக்கும் எந்த நன்மையானாலும் அதை நீங்கள் அல்லாஹ் விடம் பெற்றுக்கொள்வீர்கள். அல்லாஹ்  நீங்கள் செய்வதைப் பார்ப்பவன் ஆவான்.
-----------------------------------------------------------------------------
வேதக்காரர்களில் ஏக இறைவனை மறுக்கின்றவர்களின் வழியில் செல்லவேண்டாமென இறைநம்பிக்கை கொண்ட அடியார்களுக்கு அல்லாஹ்  இங்கு முதல் வசனத்தில் (109) எச்சரிக்கை விடுக்கின்றான். வேதக்காரர்கள் பகிரங்கமாகவும் மறைமுகமாகவும் இறைநம்பிக்கையாளர்கள்மீது கொண்டுள்ள விரோதத்தை அவர்களுக்கு அறிவிக்கின்றான். இறைநம்பிக்கை கொண்டோரின் சிறப்பையும், அவர்களுடைய நபி (முஹம்மத் - ஸல்) அவர்களின் சிறப்பையும் வேதக்காரர்கள் விளங்கியிருந்தும்கூட, இறைநம்பிக்கையாளர்களின்மீது அவர்களுக்கு இருக்கும் பொறாமையையும் இங்கு உணர்த்துகின்றான்.
(இறை)உதவியும் வெற்றியும் வரும் வரை அவர்க(ளின் தொல்லைக)ளைச் சகித்துக்கொண்டு, பொருட்படுத்தாமல் (அவர்களை) மன்னித்து விட்டுவிடுமாறு தன் அடியார்களுக்கு அல்லாஹ்  உத்தரவிடுகின்றான். தொழுகையைக் கடைப்பிடிக்குமாறும், ஸகாத் (எனும் கடமையான தர்மத்)தை வழங்குமாறும் அடுத்த வசனத்தில் (110) உத்தரவிடுகின்ற இறைவன், அவற்றை நிறைவேற்றுவதற்கு அவர்களை ஊக்குவிக்கின்றான். இது தொடர்பாக அவர்களுக்கு ஆசையும் ஊட்டுகின்றான்.

அருளப்பெற்ற காரணம் 
----------------------------------
இப்னு அப்பாஸ் (ரலி) அவர்கள் கூறியதாவது: ஹுயை பின் அக்தப், அபூயாசிர் பின் அக்தப் ஆகிய அரபு யூதர்கள் மற்றவர்களைவிட முஸ்லிம்கள்மீது கடுமையாகப் பொறாமை கொண்டிருந்தனர்.
அதனாலேயே அவ்விருவரையும் அல்லாஹ்  தன்னுடைய தூதர் (ஸல்) அவர்களுக்குக் குறிப்பிட்டுச் சொல்லியிருந்தான். மக்களை இஸ்லாத்திலிருந்து திசை திருப்ப அவ்விருவரும் தம்மால் இயன்ற எல்லா முயற்சிகளையும் மேற்கொண்டார்கள். அவ்விருவர் தொடர்பாகவே அல்லாஹ்  இந்த வசனத்தை அருளினான்.
மற்றோர் அறிவிப்பில் வந்துள்ளதாவது: யூதரான கஅப் பின் அல்அஷ்ரஃப் ஒரு கவிஞர் ஆவார். அவர் நபி (ஸல்) அவர்களைத் தாக்கிக் கவி பாடிக்கொண்டிருந்தார். அவர் தொடர்பாகவே இந்த வசனத்தை அல்லாஹ்  அருளினான்.
இந்த வசனத்தில், "உண்மை தெளிவாகத் தெரிந்த பிறகும்கூட அவர்கள் கொண்ட பொறாமையே இதற்குக் காரணமாகும்" என்று அல்லாஹ்  கூறியுள்ளான். அதாவது உண்மை என்னவென்று அவர்களுக்குத் தெளிவாகத் தெரிந்துவிட்டது. அதை அவர்கள் அறியாமலில்லை. இருப்பினும், அவர்களிடம் குடிகொண்டிருந்த பொறாமைதான் அவர்களை மறுக்கத் தூண்டியது.
இதனாலேயே அவர்களை அல்லாஹ்  கடுமையாகக் கண்டிக்கின்றான். நபி (ஸல்) அவர்களும் இறைநம்பிக்கையாளர்களும் கடைப்பிடித்த கொள்கைகள் யாவும் அவர்களுக்கு அல்லாஹ்  அருளியவை ஆகும். அதாவது அவர்கள்மீதும் அவர்களுக்கு முன்னிருந்தோர்மீதும் அல்லாஹ்  அருளிய (வேதத்)தை நம்புதல், அவற்றை உண்மையென ஏற்று உறுதிமொழிதல் ஆகியவற்றை மார்க்க விதியாக அல்லாஹ்  ஆக்கினான். இது அவர்களுக்கு அல்லாஹ்  செய்த உதவியும் மரியாதையும் ஆகும்.
"உண்மை தெளிவாகத் தெரிந்த பிறகும்கூட" என்றால், "முஹம்மத் (ஸல்) அவர்கள் அல்லாஹ் வின் தூதர்தான் என்று தெளிவாகத் தெரிந்த பிறகும்கூட" என்று பொருள். ஏனெனில், தம்மிடமிருந்த தவ்ராத் மற்றும் இன்ஜீல் வேதங்களில் நபி (ஸல்) அவர்களைப் பற்றி எழுதப்பட்டிருந்ததை அவர்கள் கண்டுள்ளார்கள். இருந்தும் காழ்ப்புணர்ச்சியின் காரணத்தாலேயே மறுத்தார்கள். இதை அபுல்ஆலியா (ரஹ் ) அவர்கள் தெரிவிக்கிறார்கள்.
இப்னு அப்பாஸ் (ரலி) அவர்கள் கூறியதாவது: யூதர்கள் கொடுத்துவந்த எல்லாத் தொல்லைகளையும் தாங்கிக்கொள்ளுமாறும் அவற்றை அலட்சியப்படுத்துமாறும் இங்கு அல்லாஹ்  கட்டளையிடுகின்றான். எதிரிகளின் தாக்குதலுக்குப் பதிலடி தராமல் பொறுமை காக்க வேண்டும் என இதன் மூலம் இறைவன் ஆணையிட்டான்.
பின்னர் எதிரிகளின் தாக்குதலுக்குப் பதிலடி தர 9:5; 9:29 ஆகிய வசனங்களில் அனுமதியளித்ததன் மூலம் இச்சட்டம் மாற்றப்பட்டது. "அல்லாஹ்  உத்தரவு பிறப்பிக்கும் வரை" என இங்கு கூறப்பட்டிருப்பதும் இதையே காட்டுகிறது. அபுல்ஆலியா, கத்தாதா, சுத்தீ (ரஹ் ) ஆகியோரும் இவ்வாறே கூறியுள்ளனர்.
அடுத்து "தொழுகையைக் கடைப்பிடியுங்கள். ஸகாத் (எனும் கடமையான தர்மத்)தை வழங்குங்கள். உங்களுக்காக நீங்கள் முன்கூட்டி அனுப்பிவைக்கும் எந்த நன்மையானாலும் அதை நீங்கள் அல்லாஹ் விடம் பெற்றுக்கொள்வீர்கள்" என்று அடுத்த வசனத்தில் (110) அல்லாஹ்  கூறியுள்ளான்.
இவ்வுலகிலும் மறுமையிலும் அல்லாஹ்  வெற்றியை வசப்படுத்தித் தரும் பொருட்டு, தொழுகையைக் கடைப்பிடித்தல், ஸகாத் வழங்குதல் ஆகிய பலன் தரும் நற்செயல்களில் ஈடுபடுமாறு இறைநம்பிக்கையாளர்களை அல்லாஹ்  இங்கு தூண்டுகின்றான். அந்த நற்செயல்களின் பலன்கள் மறுமையில் திரும்பக் கிடைக்கும் என்றும் கூறுகின்றான்.

அல்லாஹ்  பார்க்கின்றான் 
---------------------------------------
இதனாலேயே, "அல்லாஹ்  நீங்கள் செய்வதைப் பார்ப்பவன் ஆவான்" என்று இறுதியில் அல்லாஹ்  கூறியுள்ளான். அதாவது செயல்படக்கூடிய அனைவரின் செயலையும் அல்லாஹ்  கவனிக்காமல் இருக்கமாட்டான். அது நன்மையாயினும் தீமையாயினும் அல்லாஹ் விடம் அது அலட்சியம் செய்யப்படாது. ஒவ்வொருவருக்கும் அவரவரின் செயலுக்குத் தகுந்தவாறு அல்லாஹ்  பின்னர் பிரதிபலன் வழங்குவான்.
இப்னு ஜரீர் (ரஹ் ) அவர்கள் கூறியதாவது: இறைநம்பிக்கை கொண்டவர்கள் நன்மை செய்தாலும், தீமை செய்தாலும், அதைப் பகிரங்கமாகச் செய்தாலும், மறைமுகமாகமாகச் செய்தாலும் அல்லாஹ்  அதைப் பார்த்துக்கொண்டிருக்கிறான். எதுவும் அவனுக்கு மறைந்ததன்று. ஆகவே, நற்செயல் புரிந்ததற்காக நன்மையையும், தீமை புரிந்ததற்காகத் தீமையையும் அவர்களுக்குப் பிரதிபலனாக வழங்குவான் என்று இறைநம்பிக்கையாளர்களுக்கு அல்லாஹ்  தெரிவிக்கின்றான்.
இது, ஒரு தகவல் வாக்கியமாக இருந்தாலும், இதில் வாக்குறுதியும் எச்சரிக்கையும் அடங்கியிருக்கின்றன; உத்தரவும் கண்டனமும் இருக்கின்றன. அதாவது மக்களின் செயல்பாடுகள் அனைத்தையும் தான் பார்த்துக்கொண்டிருப்பதாக அவர்களுக்கு அல்லாஹ்  அறிவித்துள்ளான். அவனை வழிபடுவதற்கு அவர்கள் நன்கு உழைக்க வேண்டும். ஏனெனில், அந்த நன்மைகள் யாவும் அவர்களுக்காக அல்லாஹ் விடம் சேமிக்கப்படுகின்றன. இறுதியில், அவர்களுக்கு அதற்காக அல்லாஹ்  நற்கூலி வழங்குவான்.
இதையே, "உங்களுக்காக நீங்கள் முன்கூட்டி அனுப்பிவைக்கும் எந்த நன்மையானாலும் அதை நீங்கள் அல்லாஹ் விடம் பெற்றுக்கொள்வீர்கள்" என்று கூறியுள்ளான். மேலும், அவனுக்கு மாறுபுரிவதிலிருந்து விலகிக்கொள்ளுங்கள் என்றும் உணர்த்துகின்றான்.
